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VOS CONDITIONS GENERALES

Pour vous offrir une assurance Navigation de Plaisance compléte, aux garanties sérieuses, nous avons congu
des formules de garanties qui prennent soin de vous et de votre bateau.

Afin de profiter pleinement de vos garanties, nous vous invitons 2 lire attentivement le présent document.

Les documents que nhous venons de vous remettre sont :

Les Conditions Particuliéres

Elles sont établies selon les informations que vous avez déclarées et précisent les dispositions propres a votre
contrat.

Les Conditions Générales
Conservez-les, vous y trouverez au quotidien les informations pratiques, la description des garanties assorties
des exclusions que vous devez connaitre, et les obligations que vous devez respecter.

Le contrat que vous venez de souscrire et les garanties qui s’y rapportent sont régis par le Code des
Assurances. Il produit ses effets a partir des dates et heures indiquées sur vos Conditions Particuliéres.

Il est valable jusqu’a la date de prochaine échéance indiquée également sur vos Conditions Particuliéres.
Il se renouvelle ensuite automatiquement d’année en année, sauf si vous ou nous prenons l’initiative
d’y mettre un terme.

Le contrat a pour objet de garantir :

* |e bateau de plaisance dont le port d’attache ou le lieu de stockage est situé sur le littoral du territoire Frangais
métropolitain, hors Corse, ou en Principauté de Monaco. Il s’agit :
- de voiliers, bateaux a moteur,
- n'excédant pas 12 métres de long,
- d’'une valeur n’excédant pas 175 000 euros,
- et dont la puissance des moteurs n‘excéde pas 300 chevaux.

* |es engins de plage et de loisirs navigables : dériveurs et petits catamarans, planches a voiles, surf, canog,
kayak, barque.

Les garanties de votre contrat vous sont accordées au cours des navigations effectuées sur les eaux intérieures
des pays de I'Union Européenne et dans les limites géographiques suivantes a I'exception de I'Algérie :

* Nord : 60° latitude Nord,
e Sud: 35° latitude Nord,
¢ Quest : 20° longitude Ouest,
* Est: 30° longitude Est.

La régle proportionnelle prévue a I'article L121-5 du Code des Assurances n’est pas applicable & la présente
assurance, ce qui signifie que I'indemnité, en cas de sinistre, ne peut étre réduite pour insuffisance d’assurance.

N’oubliez pas que votre contrat a été établi sur vos déclarations en fonction de votre situation actuelle.

Vous devez nous informer de tout ce qui pourrait le modifier pour qu’il soit toujours adapté a votre
situation.

Le souscripteur déclare pouvoir justifier d’une adresse principale en France métropolitaine, hors Corse,
DOM TOM, Principauté de Monaco, conforme & ses déclarations figurant sur les Conditions Particuliéres de
'embarcation assurée.
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1. QUELQUES DEFINITIONS APPLICABLES AUX GARANTIES

ACCESSOIRES Tout équipement et appareil de navigation qui n'entrent pas dans l'inventaire standard du
bateau & la sortie du chantier.

ACCIDENT Tout événement soudain, involontaire et imprévu, extérieur a la victime et 4 la chose endommagée,
pouvant étre la cause de dommages corporels, matériels ou immatériels.

ACTE DE FRANCISATION Document délivré par les affaires maritimes si le navire a une longueur de coque
supérieure ou égale a 7 meétres ou une longueur de coque inférieure a 7 meétres et une motorisation supérieure
ou égale 4 22 chevaux (puissance administrative).

ANNEXE Embarcation de service embarquée & bord et immatriculée au nom du bateau assuré.

APPAREIL MOTEUR Ensemble des systémes mécaniques propulsifs (moteur, hélice, embase et systéme de
transmission) du bateau assuré ou de I'annexe désignés aux Conditions Particuliéres.

ARMEMENT OBLIGATOIRE Ensemble du matériel et des équipements nécessaires a la navigation, exigé par
les réglements en vigueur.

ASSISTANCE Assistance portée a un bateau en détresse.

ASSURE |l s’agit pour :

* la garantie Responsabilité Civile : du propriétaire de I'embarcation assurée et d’une facon générale toute
personne privée autorisée par lui, et chargée occasionnellement de la garde ou de la conduite de I'embarcation
assurée, en présence de I'assuré, sous réserve que cette personne soit titulaire des certificats, titres et permis
en cours de validité exigés par les réglements publics en vigueur,

* les@arantiesPerte, Avarieset Vol IduSouscripteur @t dulpropriétaire dellembarcation@ssurée,

» |a garantie Individuelle Marine : du souscripteur, du propriétaire de 'embarcation assurée, de toute personne
ayantZvecTIeurAutorisationIeTontréle @e TaMhavigation Duparticipant@dananceuvreeCelui-ci, Ainsigued
tous les passagers transportés a titre gratuit y compris les skieurs nautigues,

+ |agarantieDommages@atVoldes DbjetspersonnelsI@usouscripteur, dupropriétairedeTembarcation @ssurée,
de toute personne transportée a titre gratuit.

Pour toutes les garanties, n’a pas la qualité d’Assuré, toute personne qui assure la garde ou la conduite de
'embarcation assurée en raison de son activité professionnelle de garagiste, courtier, vendeur, gardien ou
surveillant, réparateur ou dépanneur de bateaux, ainsi que toute personne physique ou morale a qui I'embarcation
assurée a été donnée en location.

AVARIE Dommage survenu a I'embarcation assurée.

CARTE DE CIRCULATION Document délivré par les affaires maritimes si le navire a une longueur de coque
inférieure & 7 métres et une motorisation inférieure a 22 chevaux (puissance administrative).

CODE Le Code des Assurances.

COQUE L'embarcation assurée a I'exception des accessoires, de I'appareil moteur, annexes, moteurs hors-bord,
gréements et superstructures.

DELAISSEMENT Cas de perte totale résultant d’'un événement garanti.
DOMMAGES CORPORELS Toute atteinte a une personne physique, par blessure ou décés.
DOMMAGES MATERIELS Dégats causés aux choses, animaux domestiques ou immeubles ou leur destruction.

EFFETS PERSONNELS Les biens et effets personnels appartenant & I'assuré se trouvant a bord, non
nécessaires a la navigation et dont I'assuré peut justifier I'existence par facture.

EMBARCATION ASSUREE Le bateau de plaisance y compris I'annexe dont le port d’attache ou le lieu de
stockage est situé en France métropolitaine ou en Principauté de Monaco. Il s’agit de voiliers, bateaux a moteurs
n‘excédant pas 12 métres de long, d’une valeur n'excédant pas 175 000 euros et dont la puissance des moteurs
n‘excéde pas 300 chevaux. Sont également garantis les engins de plage et de loisirs navigables : dériveurs et
petits catamarans, planches a voiles, surf, canoé, kayak, barque.

FORTUNE DE MER Tout événement de mer survenant en mer et du fait de la mer.

FRANCHISE La somme que vous gardez a votre charge lors d’un sinistre. Elle est précisée sur les Conditions
Particuliéres.

NAVIGATION DE PLAISANCE |l s’agit d’'une navigation effectuée dans un but d’agrément personnel,
conformément & la catégorie de navigation pour laquelle le bateau est armeé.

NOUS Suravenir Assurances.
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PASSAGER TRANSPORTE A TITRE GRATUIT Il s’agit de toute personne transportée gratuitement par 'assuré
ou qui participe occasionnellement et bénévolement aux seuls frais de bord.

PERTE TOTALE Disparition, destruction, dommages, tels que le montant de la remise en état atteint ou dépasse
la valeur économique de I'embarcation assurée au jour du sinistre.

RENFLOUEMENT Action de remettre a flot un bateau coulé, susceptible d’étre répare.

RETIREMENT Opération engagée pour retirer du fond de I'eau un bateau considéré comme perdu, lorsque
les autorités compétentes I'imposent.

SINISTRE Evénement aléatoire susceptible d’engager la garantie du contrat et résultant d’'un méme fait
générateur.

SOUSCRIPTEUR La personne physique qui souscrit le contrat pour son compte ou pour le compte d’autrui.
VALEUR ECONOMIQUE Valeuradired'expertdeTembarcation assuréeaujourdelasurvenanceduSinistre.

VETUSTE Coefficient de dépréciation, a dire d’expert ou contractuel, appliqué a la valeur des biens assurés en
fonction de leur age, de leur usure et de leur état d’entretien.

VOUS Toute personne ayant la qualité d’assuré.




2. LES EVENEMENTS GARANTIS

LES EVENEMENTS GARANTIS
Parmi les garanties ci-dessous, seules sont accordées

FORMULES

celles qui sont mentionnées aux Conditions Particuliéres. Resg::::::blllté Tous risques
Responsabilité Civile Oui Oui
Art. 2 Défense - Recours Oui Oui
Art. 3 Frais de recherche en mer Oui Oui
Art. 4 Frais de retirement Oui Oui
Art. 5 Perte et Avaries Non Oui
Perte totale
Avaries
Dommages électriques
Art. 6 Vol Non Oui
Art. 8 Transports terrestres Non Oui
Dommages et Vol des effets et objets )
Art. 9 personnels Non Option
Art. 10 Individuelle marine Option Option
Convention . .
d'Assistance Assistance Option Option




3. QUELLES SONT LES GARANTIES PROPOSEES ?

1. LA GARANTIE
RESPONSABILITE

CIVILE

Les garanties et franchises éventuelles de votre contrat figurent sur les Conditions Particuliéres qui vous ont
été transmises.

Selon la formule que vous avez choisie, votre contrat d’assurance Navigation de Plaisance comprend les
garanties suivantes :

1.1. Que couvre cette garantie ?

Nous garantissons I'assuré des conséquences des recours des tiers exercés contre I'embarcation assurée pour
les dommages matériels et corporels gqu’elle occasionne.

Les frais de dépollution résultant d’un sinistre garanti sont également couverts.

1.2. Qui peut étre indemnisé ?

Toutes les personnes autres que :

*bus,

s Ibtredonjoint, toncubin®upartenairepacseé,

* Tbs@Ascendantsbuosdescendants@insigueleur¢onjoint, Zoncubin©upartenaire pacsé.

1.3. Définition du fait générateur du sinistre Responsabilité Civile

s TouteMéclamationfuiseFattache@DnTaitdommageableSurvenupendantapériodedeNalidité uTontratdul
fait d’une personne assurée,

= TonstituentnSeulBtmémeSinistre, ToutesdesTonséquences@ommageablesid’unméme&vénementoul
d’'unmémefaitigénérateurdeMature@@ntrainer laMmise®nGeuvre deIagarantie, quelque SoitTleMombredesT
victimes ou I'importance des dommages.

1.4. Défense de I'assuré

Nous garantissons vos frais de défense dans toute procédure administrative ou judiciaire pour vos intéréts
propres ou ceux des autres personnes assurées, lorsque la procédure concerne, en méme temps, nos intéréts
en cas de sinistre garanti au titre de la présente garantie Responsabilité Civile.

Cette garantie comprend les frais et honoraires d’enquéte, d’instruction, d’expertise, d’avocat ainsi que les frais
de procés.

Les obligations découlant pour nous de la garantie de défense stipulée ci-dessus, n'impliquent en aucune
fagon la prise de la direction du procés par nous, pour des faits et dommages ne relevant pas des garanties de
responsabilité accordées par ailleurs dans le présent contrat.

1.5. Direction du procés

Pour les faits ou dommages entrant dans le cadre de la présente garantie Responsabilité Civile, et dans les
limites de celle-ci, nous assumons seuls la direction du procés qui vous est intenté et avons le libre exercice
des voies de recours.

Toutefois, vous ou les autres personnes assurées cités en qualité de prévenu, pouvez exercer seuls une voie de
recours & l'encontre d'une condamnation pénale.

Sous peine de déchéance, vous ne devez pas vous immiscer dans la direction du procés lorsque l'objet de
celui-ci reléve de la présente garantie Responsabilité Civile. Toutefois, vous ne vous exposez & aucune sanction
lorsque votre immixtion est justifiée par la défense d’un intérét propre qui ne peut étre pris en charge au titre
de la présente garantie Responsabilité Civile. Si vous désirez vous immiscer dans la direction du procés nous
incombant, vous devez nous en aviser en indiquant les motifs de votre immixtion.

1.6. Quels sont les dommages que nous ne couvrons pas ?

Ne sont pas garantis, les dommages :

s HbisparVousnéme®ndantfueFesponsableduommage, @insifueparvospréposésetSalariesdansd
I'exercice de leur fonction,

s Eubispardespassagerspayants, SachantqueDeSontpasGonsidérésGommeiellesles personnes@mbarquées
et participants aux seuls “frais de bord”,

s Tésultant@umauvais@tatdehavigabilité @eTlembarcation@ssurée,

s ElpertesSubiesparlembarcation@ssurée, Ses@ccessoiresetleseffets personnels@mbarqués, gu'ilsWousd
appartiennent ou qu’ils appartiennent a d’autres personnes embarquées,

e Tausésparivotrebateau@nGoursdedransport@ésqueelui-cis'effectueparioieTerrestre Burfemorqueul
véhicule porteur,

s IasidommagesMatériels Bt Gorporelssubisparotre tonjoint, Goncubinoupartenairepacsé, Yos@scendants
et descendants et leur conjoint, concubin ou partenaire pacsé,

eAuxMmarchandises@tdbjetsIransportésparllembarcation@ssurée,

= Corporels@tMatériels tausés@uxdierslorsdelaparticipation@desTégates,

efésultant@elorganisation@tdelaparticipation @doutes @preuves, [CoursesdutompétitionsSportives,@insid
qu’a toutes épreuves préparatoires, nécessitant une autorisation administrative préalable ou soumises a une
obligation d’assurance légale,
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2. LA GARANTIE

DEFENSE
RECOURS

s Tésultantdelaparticipation@ades@meutes, louvementspopulaires, actes deferrorismebudeSabotage, lesO
sanctions pénales et les frais s’y rapportant,
s Hubisparlesbiens, bubjetsdont®ntIabropriété, @onduite, gardedulisage
- les personnes assurées,
- leurs ascendants, descendants et les conjoints de ceux-ci,
- les préposés habitant au foyer.

2.1. Que couvre la garantie ?

Nous nous engageons dans la limite du montant indiqué dans le tableau des limites de garanties a réclamer a
I'amiable ou judiciairement la réparation des préjudices corporels ou matériels que vous ou les autres personnes
assurées avez subis a la suite d’un accident qui aurait été garanti au titre de la Responsabilité Civile prévue a
I'article 1 et si cet accident avait engagé votre responsabilité.

Toutefois, lorsque la réclamation concerne des dommages dont le montant s’éléve a moins de 500 euros, nous
ne serons tenus d'exercer qu’un recours amiable, a I'exclusion de tout recours par voie judiciaire.

2.2. Vos obligations

VousdevezTespecteriesobligationsindiquéesTi-aprés™

e ToushedevezpasprendreTinitiatived’engageruineAction, SaisirVotre[©onseil Dudiligenterdoutemesure
d’instruction sans avoir au préalable recueilli notre accord,

s UpusdevezmousCommuniquerbulommuniquerfaVotretonseil, SurthosOnstructionsuAdademandel
de celui-ci, tous renseignements ou justificatifs nécessaires a la représentation de vos intéréts. Nous ne
répondrons pas du retard qui vous serait imputable dans cette communication,

= Fi, Bndoursdeprocédure, inedransaction@st@nvisagée, Telle-cidoitpréserver hosdroits@Subrogation.

A défaut, nous sommes fondés a vous déchoir du bénéfice de la garantie lorsque ce manquement nous aura
causé un préjudice.

2.3. Choix de l'avocat

Si, pour régler un différend une juridiction doit étre saisie, vous pouvez choisir un avocat parmi ceux inscrits au
barreau du tribunal compétent ou si vous préférez, nous demander de vous proposer I'un de nos correspondants.
Si plusieurs de nos assurés ont des intéréts communs dans un méme conflit contre le méme adversaire, nous
nous réservons le droit de désigner un seul avocat parmi ceux choisis.

2.4. Conduite de la procédure

VousEetWotre @vocat@vez Iadirectionduprocésetdécidezdes Moyensde procédure Btde droit que WousEstimez O
utiles de développer & I'appui de vos intéréts (mesures conservatoires, référé, appel, pourvoi).

2.5. Arbitrage

Si un désaccord nous oppose sur l'opportunité d’engager ou de poursuivre une procédure ou une voie de
recours, le différend sera soumis & un arbitrage désigné d’'un commun accord & la requéte de la partie la plus
diligente ou par le Président du Tribunal de Grande Instance de votre domicile statuant en la forme des référés.

[CesTrais Bxposéspourlamise@ndeuvredeGetteTaculté Sont@mMotre Gharge. Joutefois, Te Président dudribunal 0
deGrandelnstance, Statuant@nlaforme desFéférés, peut@ndécider@utrementIbrsqueous@vezmis BnGeuvre
cette faculté dans des conditions abusives.

Si malgré I'avis de l'arbitre, vous exercez vous-méme I'action judiciaire contestée et obtenez un résultat plus

favorable, nous vous remboursons, sur justification, les frais que vous aurez exposés et dont le montant n‘aura
pas été mis a la charge de votre contradicteur.

2.6. Conflit d’intéréts

En cas de survenance d’un conflit d’intérét entre nous, vous avez la liberté de choisir un avocat ou, si vous le
préférez, une personne qualifi€e pour vous assister.

2.7. Comment les sinistres sont-ils réglés ?

Nous commengons par vous informer sur la nature de vos droits et obligations.

Si une solution amiable est envisageable, nous recherchons dans un premier temps a régler rapidement votre
litige. Si cette démarche n’aboutit pas, et que vous avez intérét & poursuivre, nous vous inviterons a4 engager la
procédure appropriée.

Nous prenons en charge les honoraires de I'avocat que vous aurez choisi, dans la limite des honoraires pratiqués
par les avocats du barreau concerné. En cas de désaccord sur le montant des honoraires pris en charge, nous
soumettrons notre différend a I'arbitrage du batonnier du barreau concerné.

Les honoraires, les frais de justice ainsi que les frais d’expertise judiciaire dont I'avance vous sera demandée
sont pris en charge.

Ne sont pas garantis les frais engagés pour vérifier la réalité de votre préjudice ou en faire la constatation, les
sommes mises a votre charge en vertu d’une décision de justice ou d’une transaction au titre du principal et de
ses accessoires, ainsi que les frais, amendes et dépens avancés par votre contradicteur.
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3. FRAIS DE
RECHERCHE
EN MER

Nous garantissons le paiement des frais nécessaires a la recherche de 'assuré ou des personnes transportées
gratuitement a la suite d’un accident ou de tout autre événement de mer mettant en danger leur vie.

4. FRAIS DE
RETIREMENT ET
DE DESTRUCTION

Nous garantissons dans tous les cas donnant lieu & délaissement, au paiement a I'assuré des frais de retirement
et de destruction gu’il pourrait devoir engager pour retirer 'embarcation assurée, échouée ou détruite, lorsque
ce retirement ou destruction est imposé par I'état ou toute autre autorité qualifiée.

5. LA GARANTIE
PERTE ET AVARIES

Nous garantissons a concurrence de |a valeur économique de I'embarcation assurée au jour du sinistre et dans
la limite de la valeur déclarée aux Conditions Particuliéres les pertes et avaries subies par 'embarcation assurée,
son appareil moteur et ses accessoires suite a :

e Maufrage, @chouement, @bordage,

eincendie, @xplosion,

s Tandalisme,

e ThocuTollision&@vecin CorpsTixe Bunobile,

* phénomeénesInétéorologiques, Tatastrophesmaturelles,

= Etplusigéneralement@lasuited accidentaritime, Terrestre u e Tortune e ner.

Restent exclus de cette garantie, les dommages :

s CAusésparmnbonFespectintentionnel@esFéglesdeSécurité,

* Hubislors@’unemavigationintentionnelle®ffectuéedansmneZzonelnterdite parToute@utorité @onstituée

e Hus@AulNicepropredesbiensgarantis,

* HlbisparleMoteurfixe, @insiqueles3Systémesdelransmission et propulsionIbrsqu’ils Sont@ndommageésdul
fait de leur propre fonctionnement, ou de leur installation,

s Eubisparlesoteurshors-bordparfeurGhute@Teau,

s 1aprivation@ejbuissance,Tadépréciation @tles dommagesindirects.

5.2. Dommages électriques

Nous garantissons les dommages aux appareils électriques, radio et sondeurs lorsque ces dommages résultent
de la foudre, de la surtension ou de la sous-tension.

La garantie est accordée lorsque plusieurs appareils sont endommagés.

Restent exclus les dommages limités aux seuls fusibles, résistances chauffantes, lampes et tubes de toutes
natures.

6. LA GARANTIE
VOL

Suite & un vol ou une tentative de vol, avec effraction diment constatée, nous garantissons les dommages

résultant de la disparition ou de la détérioration :

e fellembarcation@ssurée,

e fes@nnexes,

= desmoteurshorsbord ®etAutresiaccessoiresfamoviblesdorsqu’ilsSont@bord ®tdixés@datoquelparund
dispositif antivol, ou dans un lieu fermé & clé ou cadenassé.

A terre, seuls sont pris en charge les vols ayant lieu dans un local entidrement clos et fermé a clé, et suite a
effraction de ce dernier.

Restent exclus :

s [EnToutespériodess

- le vol total de I'embarcation assurée survenu en cours de transport terrestre sauf disposition plus favorable
de la garantie “Transports Terrestres”,

- le vol de 'embarcation assurée survenu alors qu’elle était sur sa remorque stationnée en un lieu non gardé,

- le vol des piéces, accessoires et appareils non stockés dans un local clos et fermé a clé et commis aprés
démontage sans effraction ou arrachement,

- le vol des appareils amovibles laissés & poste a I'extérieur et en période d’inoccupation de I'embarcation
assurée.

s Enpériodededésarmement
- les approvisionnements divers,
- les moteurs hors-bord non remisés a terre ou non entreposés dans une partie fixe et fermée a clé de
I'embarcation assurée.

7. EXCLUSIONS
GENERALES

Outre les exclusions prévues a chacun des articles précédents, restent également exclus des garanties Perte
etlAvaries, Bt Vol
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8. LES

TRANSPORTS
TERRESTRES

9. OPTION :
DOMMAGES ET
VOL DES EFFETS

ET OBJETS
PERSONNELS

sIas@mbarcations@n@arbone,

s IesdommagesAlafemorqueuelqueBSoitTePTAC,

s Iespertesetlavariesprovenant@eTusure, HeVicepropre, MeVétusté, deVoie@'eaudue@Téclissagepard
assechement de la coque, de pigQres de vers et autres parasites ainsi que de I'osmose, de la corrosion et du
pourrissement,

sIaspertes@tdommages@uxMmoteursdus@leurSeulfonctionnementduidysfonctionnement,

sIasindemnitéspour@épréciation,privation@ejouissance, deMmémelfuelesirais@thonorairesTelatifsAdal
re-cotation aprés sinistre,

s Iesgages®tVivresd'équipage,desJraisd hivernage, defuarantaine®tdejourdeplanche,@insiueldes]
conséquences de toutes mesures sanitaires ou de désinfection,

ses[sinistresBurvenusdorsqueletonducteurded’embarcationAssuréeDuldespersonnesfuiparticipentd
aldalmanceuvredeltelle-ciZedrouvenifsousT'empired’'unBtat@lcooliqueudeStupéfiants, @roguesioul
tranquillisants non prescrits médicalement,

e Ies3inistresBurvenus@®nfaisond’'undéfaut @’ entretienmanifestedudeféparationindispensable, incombantJ
a l'assuré et connu de lui pour préserver I'embarcation assurée ou le dispositif d’'amarrage du bateau, sauf
cas de force majeure,

eI8sSinistresSurvenus@lorsque leSkipperM’esipas@npossessionouDepeutjustifierdeSonpermismneroul
riviére,

sIasdommagesaumnatérieldeSécuritépérimeé,

s Ies@raflures, FTayures@tdommagesd’ordre@sthétique, désTorsquelaTdibre deTastructurePolyesterm’estpas
atteinte,

= Iesiols, pertes@tdommagesBubispariesbijoux, pierreries, Tourrures, ®bjetsd’artwudeTollection, Titres@t 0
valeurs, documents personnels et véhicules terrestres,

sI8sVolspartiels[@es@ccessoires, effets@tibienspersonnels, Annexe@tmoteur(s)hors-bordpendantdeursd
transports terrestres,

s Iesols@ommisparleTonjointi@oncubinoupartenaire(pacsédeTassuré, buSesAscendants, descendantsd
et leur conjoint concubin ou partenaire pacse,

e Iesyolstommisparlespréposésdellassuré, parlléquipage dubateauDuGeux@ommis@vecleurGomplicité, 0
dans I'exercice de leurs fonctions,

s Iasidommagesiésultants deTorganisation@tdeIaparticipation@Ioutes@preuves, toursesdudcompétitionsd
sportives, ainsi qu’a toutes épreuves préparatoires, nécessitant une autorisation administrative préalable ou
soumises a une obligation d’assurance légale.

Selon mention aux Conditions Particuliéres, nous garantissons les dommages subis en cours de transports
terrestres, c’est-a-dire ceux subis par 'embarcation assurée au cours d’un transport routier ou ferroviaire ainsi
que les opérations de chargement ou de déchargement du bateau sur la remorque routiére ou ferroviaire. Notre
intervention s’effectuera aprés déduction de I'indemnité prévue par le contrat de transport. En cas de dommages
apparents, vous devez donc formuler vos réserves sur le récépissé de transport. Ces réserves, avec le détail
des dommages relevés, doivent étre confirmées, par lettre recommandée dans les trois jours.

Cette garantie interviendra suite & :

e Tinetollision®uAccident@uIéhiculedracteur®t/oudeSalemorque,
+ TInlihcendie®uExplosion,

= Tin¥oldotaldubateau@vec Te¥éhiculedracteur Duporteur,

e TIineTuptured’attelage deTaFemorque.

Si le transport n'est pas effectué par un professionnel, les garanties ci-dessus sont également applicables.

Restent exclus :

sIesWéhiculeslracteurs@tporteurs, yGomprisfemorques,

sIasidommagestausésparmin@éfautd’arrimage,

s Iesolspartiels,

s Iesyolsdotauxmon@ccompagnésduol des¥éhiculesdracteursouporteurs,

e IesdommagesitausésibrsqueleBonducteurdelattelagefransporteurmepeutjustifier, AaumomentduSinistre, 0
étre titulaire du permis de conduire exigé par la réglementation en vigueur,

sIasi@ommages@uiBSontIatonséquencedeTivressed@uconducteuridu@elaconsommation@estupéfiants, O
drogues ou tranquillisants non prescrits médicalement,

s TesdommagesSubisibrsque Tattelageiransporteurm’estpasmunidefousIesdispositifs lBgauxpourgirculer.

Cette garantie n’est acquise que si mention en est faite aux Conditions Particuliéres.

Sous réserve de justificatifs, nous garantissons les effets et objets personnels appartenant & I'assuré ou aux
personnes transportées 4 titre gratuit et se trouvant & bord de I'embarcation assurée a condition qu’elle soit a
flot lorsqu’ils sont :

e IhlésBuite A@ffraction, bris, Arrachement Duiolencesdiment@tablis,

s Endommagés3Suite@TnBvéenement TCouvert@AuTditre delagarantiePerte & Avaries”.
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10. LA GARANTIE
INDIVIDUELLE

MARINE

Restent exclus :

e Enioutespériodess
- les piéces, accessoires et équipements du bateau,
- les dommages garantis au titre de la Responsabilité Civile.

e Enpériodededésarmement
- les effets et objets personnels,
- les approvisionnements divers.

Cette garantie n’est acquise que si mention en est faite aux Conditions Particuliéres.

10.1. Définitions complémentaires
Pour I'application des seules garanties de ce chapitre, il faut entendre par :

s Accident :
Toute atteinte provenant d’un événement soudain, imprévu, irrésistible et extérieur a la victime cause de
dommages corporels ou de décés.

s Bénéficiaire :
- en cas d’invalidité : I'assure,
- en cas de décés : le conjoint, concubin, ou partenaire pacsé de I'assuré, ou & défaut ses enfants en ligne
directe.

s Frais de traitement :
- les frais médicaux, chirurgicaux, pharmaceutiques et d’hospitalisation,
- les frais afférents aux appareils d’orthopédie et de prothése (frais de 1*" appareillage), engagés sur prescription
médicale,
- les frais de transport du lieu de I'accident a I'établissement hospitalier le plus proche.

10.2. Objet de la garantie
Nous garantissons le paiement des indemnités définies ci-aprés en cas d'accident :
s Subipar¥ous-mémedulespersonnes@mbarquées,
s Btsurvenu@Dord@eTembarcation@ssuréerl
- dés lors gu’elle se trouve a flot y compris en y montant ou en y descendant,

- ou lors de sa navigation,
- ou lors de la pratique du ski nautique.

Toutefois, si au moment de I'accident, le nombre des occupants est supérieur au nombre de places prévues
par le constructeur et mentionné aux Conditions Particuliéres, I'indemnité versée a chaque assuré sera réduite
dans le rapport du nombre de places prévues par le constructeur au nombre d’occupants.

Le montant versé & titre d’indemnisation ou d’avance sur recours est réduit de 25 % s'il existe un lien de causalité
entre la non-utilisation des moyens de protection des individus et les lésions subies.

10.3. Garanties délivrées

10.3.1. Décés ou disparition

Nous garantissons le versement, entre les mains du bénéficiaire, du capital prévu aux Conditions Particuliéres

encasde:

* decesdeTassuresurvenantdansIesd8MoisquiBSuiventTadatedeIlaccident, @nTelationTertaine®tdirecte ]
avec I'’événement survenu,

e MisparitionSansDouvelle®nmer, Aprésjugementdéclaratif@’absenceFenduparledribunal Zompétent.

Si nous avons versé un capital pour invalidité permanente, suite 4 un accident et que le bénéficiaire vient a

décéder dans les 18 mois aprés I'accident, nous ne verserons, au titre du décés, que la différence éventuelle

entre le capital prévu en cas de décés et le capital déja versé pour l'invalidité.

10.3.2. Invalidité permanente

En cas d’'invalidité permanente et définitive aprés accident, le versement, a I'assuré, du capital prévu aux
Conditions Particuliéres sera multiplié par le taux d’invalidité permanente.

Le taux d’invalidité permanente doit &tre établi, en France. Le paiement est effectué dans les 30 jours suivant la
remise de 'ensemble des documents justificatifs.

10.3.3. Frais de soins

Nous garantissons les frais de soins que vous avez été amenés a exposer suite a accident garanti, dans les
conditions définies ci-aprés et sur remise de piéces justificatives. Notre garantie s’exerce & concurrence du
capital prévu aux Conditions Particuliéres.

Le montant des dépenses que nous prenons en charge (frais médicaux, chirurgicaux, pharmaceutiques
et d’hospitalisation) ne peut dépasser le montant des dépenses réelles, restant a la charge de I'assuré,
(définitivement arrété au jour de la consolidation en cas d’'invalidité permanente) en complément et aprés
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11. DISPOSITIONS
SPECIALES AUX

GARANTIES DE
RESPONSABILITES

13. LES
DOMMAGES NON
COUVERTS DANS

LES DIFFERENTES
GARANTIES

épuisement des prestations de méme nature pouvant étre servies par des régimes de protection sociale
obligatoires ou facultatifs.

Le remboursement de frais de lunettes ou de prothéses ne sera effectué qu'en cas de bris directement imputable
a un accident ayant causé une blessure médicalement constatée et dans les limites suivantes :

e 75eurospourTraisdeIunettes,

* B0eurospardentpourSoinsetprothésesdentaires,

= Pr5eurospourlrais@epremier@ppareillage.

10.3.4. Dispositions particuliéres :

La garantie “Individuelle Marine” ne se cumule pas avec les indemnités que nous sommes susceptibles de

verser a I'assuré au titre de la garantie “Responsabilité Civile”, ainsi que tout autre contrat garantissant un risque

similaire.

10.3.5. Exclusions :

Nous ne prenons pas en charge les suites et conséquences d’accidents résultant :

e desSortiesDudesnises@Teaudellembarcation@ssurée,

e d'unBuicidedud’unefentativedeSuicide, Ainsigued’actes©onscients@tintentionnels@eassurédu, @ncas
de décés de celui-ci, du bénéficiaire de I'indemnité,

o deivresse, Téthylisme, Tusagededrogues, deStupéfiants, @edranquillisants MonprescritsparmneAutorité J
médicale,

« TdelapratiquedeTousSports@xercés@itre professionnel,

e [affections@ardio-vasculairesétasculaires¢érébrales,

s @'affectionsMusculaires,Articulaires, Tendineuses@tdiscales, TellesquelespathologiesWertébrales, Tupturesd
musculaires et tendineuses,

* Telaparticipation@TneTixe, Sauf tasdelegitimedéfense@iment Teconnue.

Sont également exclues les suites et conséquences d’accident alors que I'embarcation assurée n’est pas a flot.

10.3.6. Montant des garanties :
Ce sont ceux indiqués dans le tableau “Modalités de réglement et limites de garanties” chapitre 3.

Le cumul des sommes versées a I'ensemble des assurés, suite a un méme sinistre, ne pourra excéder une
somme de 300 000 euros.

11.1. Frais de proceés
L'ensemble des frais relatifs au procés sont est a notre charge.

11.2. Procédure d’entente

En cas d’action mettant en cause une responsabilité assurée par le présent contrat et dans la limite de notre

garantie :

s Tous@vonsIaTaculté @ assurerotredéfense@tdediriger ladéfensedevosintérétsTivils,

s Nous@vonsBeulsiedroit, dansIadimite delagarantie, demous@ntendre SurleInontant @eTindemnisation
avec les personnes lésées,

s ‘AucuneTeconnaissancedeTesponsabilité,aucune®entente Surlenontant @eTindemnisationdntervenant@nd
dehors de nous ne nous est opposable, n‘est pas considéré comme une reconnaissance de responsabilité
I'aveu d’'un fait matériel.

11.3. Inopposabilité des déchéances
Si aprés un sinistre, vous manquez une de vos obligations, nous ne pouvons appliquer les conséquences de ce
manquement aux personnes lésées ou leurs ayants droit.

Nous conservons néanmoins la faculté d’exercer contre vous une action en remboursement de toutes les
sommes payées a votre place.

Pour chaque sinistre mettant en jeu les garanties décrites aux articles 5 4 9, vous gardez & votre charge une
franchise dont le montant est indiqué sur les Conditions Particuliéres a la souscription du contrat.

Si, en dehors de toute variation du niveau général des prix et des services, nous venons augmenter la franchise,

vous pourrez résilier le contrat dans les trente jours aprés avoir eu connaissance de la modification. La résiliation
prendra effet un mois aprés réception de votre demande de résiliation.

Indépendamment des exclusions particuliéres prévues au titre de chaque garantie, nous ne prenons pas
en charge :

sIas@ommagesintentionnellement@ausésDuprovoquésparYousduRvec Wotre@omplicité, Sauf@pplicationd
de l'article L 121-2 du Code,
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sIasidommagesidccasionnésparmndes@vénementssSuivantss

- guerre étrangére, guerre civile,

- éruption de volcan, tremblement de terre, inondation, raz de marée, avalanche, glissement de terrain ou autres
événements & caractére catastrophique, sauf si ces événements sont qualifiés de catastrophes naturelles
en application de la loi du 13 juillet 1982.

e Iesdommages@ullaggravationdedommagestauséspard

- des armes ou engins destinés a exploser par modification de structure du noyau de I'atome,

- tout combustible nucléaire, produit ou déchet radioactif ou toute autre source de rayonnements ionisants et
qui engagent la responsabilité exclusive d’un exploitant d’installation nucléaire ou trouvant leur origine dans la
fourniture de biens ou de services concernant une installation nucléaire a I'étranger ou frappant directement
une installation nucléaire,

- toute source de rayonnements ionisants, en particulier tout radio-isotope, utilisé ou destiné a étre utilisé
hors d’une installation nucléaire et dont vous, ou toute personne dont vous répondez, avez la propriété, la
garde ou l'usage, ou pourriez étre tenu pour responsable, du fait de sa conception, de sa fabrication ou de
son conditionnement,

sIasidommagesitonsécutifsalapratiqueduparachutisme@scensionnel,
sIasidommagesicausésparlesfongeurs,
sIasidommagesielatifsnDisagedeIlembarcation@ssurée@uitredePésidenceprincipale.

LA IS |l vous appartient dans tous les cas de fournir les éléments de preuve pour la mise en jeu de la garantie suite a
FONCTIONNENT un sinistre, en respectant vos obligations, précisées aux articles 16 & 18 ci-aprés.
VOS GARANTIES

Sous cette réserve, votre préjudice est fixé et réglé dans les conditions suivantes :

14.1. La fixation des dommages : I'expertise

Le montant des dommages est fixé entre vous et nous & I'amiable dans la limite maximum de la valeur déclarée
auxTonditionsParticulieres. YousavezIapossibilité de YousTaire assisterparmnexpert.

Si nos experts ne sont pas d’accord, et sous réserve du droit des parties a recourir en justice, ils font appel a
un troisiéme et tous trois opérent en commun et a la majorité des voix.

Chacun de nous paie les frais et honoraires de son expert et, s’il y a lieu, la moitié de ceux du troisiéme.

Faute par I'une des parties de nommer son expert, ou par les deux experts de s’entendre sur le choix du troisiéme,
la désignation est effectuée par le Président du Tribunal de Grande Instance dans le ressort duquel le sinistre
s’estproduit. Cettemomination@MieuSurSimplefequéte delapartieTaPplus diligente Taite AuDlusI6t@uinzejoursd
apres I'’envoi a l'autre partie d’'une lettre recommandée de mise en demeure avec avis de réception.

En cas d'assurance pour le compte de qui il appartiendra, I'expertise est effectuée avec le souscripteur du
contrat.

VoushepouvezTaireAucundélaissementdesobjets Garantis. MémeBndommagés, [ls Festent Wotre propriété.

14.2. Estimation des biens
14.2.1. Perte totale ou assimilée
En cas de perte totale, vol total ou délaissement de I'embarcation assurée, le montant de I'indemnité est égal a

la valeur é&conomique de I'embarcation assurée, de son contenu et de son annexe au jour du sinistre, fixé a dire
d’expert, dans la limite de la valeur assurée indiquée aux Conditions Particuliéres.

14.2.2. Avaries ou dommages partiels

* EngasdeMeparations, Tindemnitéest®gale@auBoltdesTéparations@AujourduSinistre Sanspouvoirexcéderd
la limite de la valeur assurée indiquée aux Conditions Particuliéres,

= TespiecesouPpartiesTaisantTobjet d'unfemplacementSontTégléesSurlabasedeleurvaleur@conomique@u’
jour du sinistre étant précisé que, pour les accessoires, I'indemnité sera fixée en tenant compte d’un coefficient
de vétusté forfaitaire de 10 % par an depuis leur achat, avec un maximum de 75 %,

e EnGequitoncernelesoiles, les dommagesdedéchirure SuiteAMinSinistre garantibeSeront pris@nharged
qu’'a concurrence des frais de réparation, le remplacement ne sera envisagé que dans la mesure ol le
dommage représente plus de 75 % de la valeur neuve de la voile,

s pourTestimation Wes@utres@dommages, IeMmontantdeTindemnité@vec Tadépréciation@ventuelleSerafixéAan
dire d’expert,

e Iesdommages@labeinture@t@ulernisheSerontPrisenthargeques’ilsSontConsécutifsamnSinistre@aranti

s Surlesdépenses3péciales@TaTarene@t@udoublage, 1ZeradpérémineTéductionTorfaitaire de 50%%.

14.2.3. Délaissement

Le délaissement ne peut avoir lieu gu’en cas de disparition ou de destruction totale de 'embarcation assurée,
ainsi qu’en cas d’innavigabilité résultant d’un risque garanti. Uembarcation assurée pourra alors nous étre
délaissée si le montant des réparations atteint ou dépasse la valeur économique, fixée & dire d’expert, au jour
du sinistre.
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Dans tous les cas donnant lieu & délaissement, nous gardons la faculté d’accepter ou de refuser le transfert de
propriété. Nous devrons vous faire connaitre notre décision dans les 15 jours suivants la date & laquelle vous
nous aurez donné les piéces justificatives de votre demande de délaissement.

14.2.4. Embarcations pneumatiques
Pour I'appréciation de ces dommages, il sera tenu compte d’'une vétusté forfaitairement retenue a 20 % par
année d’age sans pouvoir dépasser 75 %.

14.2.5. Valeur d’expertise

Lorsque@ucoursdes24 derniersmoisprécédantTeSinistre, Tembarcationd

s AlétéAchetéMeuve,

e AfaitTobjetd'une®xpertise Buprésd’un@xpert@gréeparmous,

e EidansiesSeulstasdeSinistresdePerteJotale®ude Woldotal,

il ne sera appliqué aucun abattement pour vétusté par rapport a la valeur de I'expertise.

Cette disposition n'est pas applicable pour les dommages subis par les biens et effets personnels, et les
embarcations pneumatiques.

14.3. Evaluation des dommages relevant de la garantie Individuelle Marine.

14.3.1. Expertise

Suite & un accident, I'existence et le taux de l'invalidité permanente sont constatés en France d’'un commun
accord entre I'assure et notre médecin expert. A défaut d’accord, ces constations seront faites par deux
médecins, désignés I'un par I'assuré, I'autre par nous.

S’ils ne peuvent trouver un terrain d’entente, ces deux médecins seront départagés par un troisiéme nommé
par eux ou, a défaut, par le président du Tribunal compétent.

Chagque partie supporte les frais et honoraires de son médecin et des frais de sa nomination.

14.3.2. Régle générale pour la détermination du taux d’invalidité
LeTaux@’invalidité Subsistant@prés@onsolidationdesblessures@stfixéparmnmédecinSpécialistediploméde T
la réparation du dommage corporel désigné par I'assureur.

Lexpert se référe au baréme indicatif des déficits fonctionnels séquellaires en droit commun — concours médical —
derniére édition parue a la date de son examen.

Lorsque les conséguences d’un accident garanti sont aggravées par I'existence d’un état pathologique
indépendant de cet accident, par une mutilation intentionnelle, une insuffisance de soins due a une négligence
ou a une volonté de I'assuré, ou par un traitement empirique, les indemnités sont calculées non pas sur les suites
effectives constatées mais sur celles que I'accident aurait vraisemblablement eues chez un sujet de méme éage,
en bonne santé, indemne d’infirmité et soumis a un traitement médical approprié.

14.4. Le réglement des indemnités

Le paiement des indemnités doit &tre effectué dans les trente jours soit de I'accord amiable, soit de la décision
définitive. Ce délai ne court que du jour ou vous avez justifié de vos qualités a recevoir I'indemnité et en cas
d’opposition, du jour de la mainlevée ou de l'autorisation de payer.

= Pourle¥olX

- si les objets volés sont retrouvés avant le paiement de I'indemnité, vous devrez en reprendre possession.
Nous prendrons en charge les frais éventuels de récupération et de réparation,

- si les objets volés sont retrouvés aprés paiement de I'indemnité, vous aurez la faculté d’'en reprendre
possession moyennant le remboursement de I'indemnité mais a condition d’en faire la demande dans un
délai de 30 jours a compter de la date a laquelle vous avez été avisé de leur récupération. Dans ce cas, nous
prendrons en charge les frais éventuels de récupération et de réparation.

e PourDbtenirlebénéfice des@arantiesdeotreltontrat, Yousdevezd
- nous déclarer, a la souscription du contrat, “toutes les circonstances” qui nous permettent d’apprécier le
risque a assurer,
- nous signaler, en cours de contrat, toute modification du risque,
- nous régler, a leurs échéances, les cotisations,
- nous déclarer dés que vous en avez connaissance, tout sinistre pouvant faire intervenir nos garanties.




4. LES MODALITES DE REGLEMENT ET LES LIMITES DE GARANTIES

FORMULES
DOMMAGES

LES GARANTIES TOUS
CONCERNANT R.C. RISQUES
LES AUTRES Article 1 Responsabilité Civile X X
Défense pénale X X
Article 2
vous Recours X X
Article 3 Frais de recherche en X X
mer
Article@ Frais de retirement X X
Article 5 Perte et Avaries X
LE BATEAU
Article 6 Vol X
Article 8 Transports terrestres X
GARANTIES OPTIONNELLES
Dommages@tVolO
Les objets transportés Article 9 des effets et objets Option
personnels
Déceés ou disparition
Individuelle marine Article 10 Invalidité permanente | Option Option
Frais de soins
Convention - ) .
Les personnes et le bateau d’Assistance Assistance Option Option
LES SERVICES
Extension de garanties
Le bateau a 'embarcation en instance X X
de vente.
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ENGIN DE PLAGE
OU DE LOISIRS NAVIGABLE

VOILIERS, BATEAUX A MOTEUR

Paiement des pertes pécuniaires : dommages mateériels consécutifs et corporels jusqu’a 6 000 000 euros.

Défense pénale ou devant les tribunaux de I'assuré responsable.

Aide juridique pour les dommages excédant le montant de la derniére cotisation annuelle hors taxe payée.

Paiement des frais reels jusqu’a 7 500 euros.

Paiement des frais réels y compris frais de grutage

jusqu’a 15 000 euros. Sans objet
Réparation ou remboursement a concurrence de la valeur de
remplacement de I'embarcation, déterminée par I'expert, sans pouvoir
dépasser la somme assurée aux Conditions Particuliéres.
Le montant de la franchise applicable est indiqué aux Conditions Sans objet

Particuliéres.
Valeurdes@Accessoires déterminéeparTexpertSanspouvoirdépasser
10 % de la valeur économique du bateau au jour du sinistre.

Valeurdes@effetsuDbjetsdéterminéeparTexpert, ¥étusté@éduite, T
jusqu’a 15 % de la valeur de 'embarcation déclarée Sans objet
aux Gonditions Particuliéres et plafonnée & 7 500 euros.

Jusqu’a 15 000 euros.

Invalidité permanente partielle : 30 000 euros multiplié par le pourcentage d’invalidité déterminé par I'expert.

Remboursement, sur présentation des justificatifs des dépenses engagées jusqu’a 750 euros.

Assistance aux personnes suite & maladie ou blessure lors d’un voyage ou séjour sur le bateau.

Assistance au bateau. Sans objet

Sur votre demande, en cas de changement d’embarcation sur votre contrat, nous continuons a couvrir
gratuitement I'ancienne embarcation, pendant 1 mois au maximum et sans excéder la date de vente ou de mise
endépot¥ente, AavecTesmémesgaranties@ueellesQueNous@avezSouscritespour@ettel@mbarcation®t pourd

les seuls déplacements d’essais de I'embarcation en vue de sa vente.




5. LA VIE DE VOTRE CONTRAT

15.ALA

SOUSCRIPTION DU
CONTRAT

15.1. Que devez-vous déclarer ?

VousBtesfenudeTépondre@xactementAToutes IesQuestionsposéesdanseGadre de Tadéclaration dufisqued
lors de la conclusion du contrat. Ces questions nous permettent d’apprécier la nature du risque que nous prenons
entharge. VosTéponses3SontTeproduitesdans¥osTonditions Particuliéres fue Yous@BtesTenu e Valider.

15.2. Expertise

En fonction des garanties demandées la compagnie se réserve le droit de réaliser une expertise pour vérifier la
valeur et les caractéristiques de I'embarcation assurée.

15.3. Que se passe-t-il en cas de fausse déclaration, omission ou inexactitude ?

Vosdéclarations Serventdebase@ulcontrat. TouteMéticence, faussedéclaration, ©missionBulinexactitude, Selond
qu’elles sont intentionnelles ou non, peuvent nous amener a prendre les sanctions prévues par le Code, a savoir :

s Articleld 013.80fausse@éclarationlntentionnelle) Z Lamullité@e VotrecontratDvotre ©ontrat @st©onsidéréd
comme n'ayant jamais existé (les sinistres éventuellement déclarés restent a votre charge et les cotisations
nous restent acquises),

e Articleld13.9fausse™éclarationmon-intentionnelle)

- avant sinistre : nous gardons le droit soit de maintenir le contrat, moyennant une augmentation de prime
acceptée par l'assuré, soit de résilier le contrat dix jours aprés notification adressée a I'assuré par lettre
recommandée, en restituant la portion de la prime payée pour le temps ol I'assurance ne court plus

- aprés sinistre : application de la régle proportionnelle : 'indemnité due en cas de sinistre, que ce soit a
vous-méme ou a des tiers, est réduite en proportion des cotisations payées par rapport & celles qui auraient
été payées si vos déclarations avaient été exactes.

16. EN COURS DE
CONTRAT

16.1. Que devez-vous déclarer ?

VousBtesGenudeMousdéclarerdoutesdesTirconstancesMouvellesMuilbntpourtonséquencedeTendre]
inexactes ou cadugues les réponses que vous nous avez faites & la souscription du contrat et qui sont reprises
dans vos Conditions Particuliéres, et notamment :

e Tout®hangement@ebateau,
s Tout®hangement@eport@’attacheDudelieudeStockage.

Cette déclaration doit nous étre faite, par lettre recommandée ou auprés de votre interlocuteur habituel, dans
un délai de 15 jours a partir du moment ol vous avez eu connaissance de ces nouvelles circonstances.

De méme, vous devez répondre a tous les questionnaires ou documents sur la nature du risque.

16.2. Quelles sont les conséquences des modifications ?
16.2.1. Si le risque est aggravé

Si le risque est aggravé de telle fagon que, si les circonstances nouvelles avaient été déclarées lors de la
conclusion ou du renouvellement du contrat, nous aurions refusé d’assurer le risque ou ne I'aurions assuré que
contreineGotisationplus@levée, MouspouvonsGonformément@Tarticle11313.4duTode

¢ EpitTFésilierlecontratmoyennantmn préavisideI0Jours @t TembourserdaportiondeCotisation deIapérioded
non courue,

s Epitvous PproposermnMouveaumontantde Totisation.

Si vous ne donnez pas suite & notre proposition ou si vous la refusez, nous pouvons résilier le contrat & I'expiration
d’un délai de 30 jours suivant cette proposition.

16.2.2. Si le risque est diminué

Nous vous proposons une diminution de la cotisation.

Sidlelm’étaitpasdeas, Vous@vez dladacultédeTésilierJe[contrat tonformément 2T 'Article 1. 313.4[duTode,d
moyennant un préavis de 30 jours et d’obtenir le remboursement de la portion de cotisation pour la période
non courue.

16.3. Que se passe-t-il en cas de fausse déclaration ou d’omission en cours de contrat ?

Les mémes sanctions que celles prévues en cas de fausse déclaration & la souscription (article 15.3.) vous sont
applicables.

VousdeveznousTéglerlesGotisations@ux@poquesGonvenues dansles Conditions ParticuliéresdeNotre Gontrat.

17.1. Le montant des cotisations

Le montant de la cotisation vous est précisé, sur les Conditions Particuliéres & la souscription et sur les avis
d'échéance a I'’échéance principale. Si nous augmentons la cotisation de référence, la nouvelle cotisation devient
exigibleAcompterdeTéchéancelprincipale, Saufsious Tésiliezle Tontrat. Vouspouvez@n&ffet demanderial
résiliation de votre contrat dans un délai de 15 jours aprés que vous avez eu connaissance de I'augmentation.
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LaTésiliation prend@ffet in Inois@présotre[demande. Voushousdevez, danste©as, TapartiedeBotisation, O
calculée sur la base de la cotisation précédente, couvrant la période entre la date d’échéance et la date d’effet
de la résiliation.

17.2. Le réglement des cotisations

La cotisation a I"’echéance principale ou aux échéances secondaires en cas de paiement fractionné, est payable
a notre Siége ou auprés de nos mandataires dans les 10 jours de son échéance.

17.3. La procédure en cas de non-paiement (article L 113-3 du Code)

En cas de non-paiement dans les délais, de la cotisation ou d’une fraction de la cotisation (en cas de paiement
fractionné) nous vous envoyons une lettre recommandée valant mise en demeure, a votre dernier domicile connu.
Les effets de cette lettre sont les suivants :

s JaGotisation@nnuelledevientExigible, méme@ntasdepaiementdractionné,

s Encasdemnon-paiementdansmindélaide30jbursSuivantTenvoideTalettre de ise®ndemeure, TesgarantiesJ
de votre contrat sont suspendues,

e AprésmndélaiSupplémentairede0Jours M0jours@uiotal@apréesiaietiredemise@ndemeure), Yotre GontratJ
est automatiquement résilié si la totalité de la somme exigée n’est pas réglée.

Nous conservons, méme aprés résiliation, le droit de procéder au recouvrement de la cotisation impayée en
exécution du contrat.

UnTéglement@ffectué@présiedélaided0joursM’'entraine @nAucuntaslafemise @nMigueurduBontrat.
Un réglement partiel n’annule pas les effets de la mise en demeure.

18. EN CAS DE
SINISTRE

18.1. Quand devez-vous déclarer le sinistre ?

En cas de sinistre, vous devez vous efforcer d’en limiter au maximum les conséquences et sauvegarder les

biens garantis, puis :

e MousTedéclarerpariéléphone@uprésdeMotreServiceIndemnisations, SaufGasTortuitoude ForceMajeure, 0
dés que vous en avez connaissance et au plus tard dans un délai :

0 -deDEUXJOURSOUVRES, 8'il3’agit@’unol,

7 -deTTINQDIOURS MUVRES, dansTousTesAutres ©as.

s EnTasdeol, Yousdevez danslesmémesdélais@viserles@utoritésdepolice@ndéposantmnePplainte.

En cas de non-respect de ces délais, vous perdez pour ce sinistre le bénéfice des garanties de votre contrat, si

nous pouvons établir que le retard dans la déclaration nous a causé un préjudice.

18.2. Quels documents devez-vous transmettre ?

Nous vous demandons de transmettre, sans délai, pour tout sinistre pouvant entrainer notre garantie :

* Tinedéclaration@omportantTadate, Te ieu®tlesGirconstancesduSinistre, SesGausesBonnuesOuprésumees,
la nature et le montant approximatif des dommages,

* EntasdeNoloudeTentativedeol, Tefécépissédedéepdtdeplainte@tablipariapolice dulagendarmerie,

e Tous@ocumentsquelexpertYous@urademandés,

e Iousavis, dettres, ©onvocations, Assignations, Actes&xtra-judiciaires 2tpiécesdeprocédure fuivous Sontd
adressés, remis ou signifiés de méme gu’a vos préposeés, concernant un sinistre susceptible d’engager votre
responsabilité.

Il vous appartient également, en cas de sinistre :

e dePrendredoutes esuresConservatoires@ppropriéeset, 8'il3’agitd’un wol, deMousAviser immédiatement D
par lettre recommandée en cas de récupération de tout ou partie des objets disparus, & quelque époque que
ce soit,

e EntasdeMommagesTausésparuin[attentattloullinfactedelerrorisme, M’accomplirdansOesMélaisT
réglementaires auprés des Autorités les démarches relatives a I'indemnisation prévue par la I1égislation.

18.3. Que se passe-t-il si vous ne respectez pas vos obligations ?

En cas de non-respect des obligations des articles 18.1 et 18.2 et sauf cas fortuit ou de force majeure, nous
pouvons vous imposer les sanctions suivantes :
s TIneihdemnitéproportionnelle @aupréjudice GueMous@vonsSubiduTaitde CeManquement,
slinedéchéanceSurllensembledes@arantiesSiAlloccasiond’unSinistred

- vous faites de fausses déclarations sur les causes, circonstances et conséquences du sinistre,

- vous prétendez détruits des objets n’existant pas lors du sinistre ou n’ayant pas été détruits,

- vous dissimulez ou faites disparaitre tout ou partie des objets assurés,

- vous ne déclarez pas I'existence d’autres assurances pour le méme risque,

- vous utilisez des documents ou justificatifs inexacts ou usez de moyens frauduleux.
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19. MODALITES DE
RESILIATION

19.1. A I'échéance annuelle

VousavezTaTaculté deTésiliere@ontrat pourichaque@chéanceprincipale@nnuellemoyennanttinipréaviside
1 mois. Nous avons également cette faculté mais avec un préavis de 2 mois.

19.2. En dehors de I'’échéance annuelle
Le tableau ci-aprés reprend les autres possibilités de résiliation prévues par le Code.

Articles

QUAND le contrat peut-il étre résilié ? Par qui ? du Code

e TonformémentAuxdispositionsprévuesparlaloiThéatel dansDindélaiden
20 jours & compter de la date d’envoi de I'avis d’échéance.

*Hivousthangezd
- de domicile,
- de situation ou régime matrimonial, VOus
- de profession, ou si vous cessez toute activité professionnelle,
et si ce changement affecte la nature du risque garanti. ou L 113.16.
La résiliation doit étre faite dans les 3 mois qui suivent I'événement et prend
effet 1 mois aprés notification a I'autre partie. NOUS
e EncasdedransfertdeDropriétédellembarcationventel©udonation). L 12111
= Sillembarcation@stolée.

VOuUS L 113.1541

e Encasd’aggravation duTisque.

e Entasdedéclarationsihcomplétes ulnexactesduTisque, Tnoyennantmnd Lois.4
préavis de 10 jours. NOUS L1139
s [Encasdenonpaiement@elaTotisation: L 1133
e BiMousTésilionsminAutre Tontrat@présBsSinistre NotreTésiliation prendra@ffetd
1 mois apreés votre demande, celle-ci devant nous parvenir dans le mois qui R 113.10
suit notre décision. VOUS
= HimousheTonsentons pas@TéduiredaGotisation Suite@diminution@uFisque. LOa13.4
e Simous@AugmentonslaTotisationdeTéférence.
e Encasdedéces,Tassurance@stiransférée depleindroit Al héritierded
I'embarcation assurée. Cet héritier est alors tenu aux mémes obligations ’HERITIER ou L 12110
enversmous@ueellesquitaientTes ¥otres. Mamésiliation oitihtervenird NOUS :
dans les 3 mois qui suivent le transfert.
s EncasdeTéquisition @ubien@ssureé. L 160.6
e BillagrémentMousestTetiré barleMinisteredeTutelle. DE PLEIN L 32612
e EncasdepertedotaleDude Tessiondelembarcation@ssuréefésultant@’un DROIT
événement non garanti. L1219
s Bivous@tesdéclaré@nTedressementjudiciaire, TaTésiliationpeutd
, - . . . CREANCIERS
étre demandée par I'administrateur ou le débiteur autorise, par le juge ou L 1136
commissaire ou le liquidateur selon le cas, dans un délai de 3 mois aprés le NOUS ’

jugement d'ouverture.

19.3. Sort de la cotisation

Dans les cas de résiliation au cours d’une période d’assurance, la portion de cotisation afférente a la période
suivant la date d’effet de la résiliation ne nous est pas acquise. Elle doit vous étre remboursée.

Exception : En cas de résiliation pour non-paiement des cotisations : cette portion de cotisation, jusqu’a
I’échéance annuelle suivante, nous est due a titre d’indemnité de résiliation (Article L 113.3 du Code).

19.4. Modalités de résiliation

* VotredemandedeTésiliationpeut@treTaite, enTespectantlesdélais de Dréavis™
- soit par lettre recommandée, adressée a votre intermédiaire d’assurance. Pour apprécier si le délai de préavis
est respecté, nous prenons en compte la date d’envoi de |a lettre, le cachet de la poste faisant foi,
- soit directement & notre Siége ou auprés de notre mandataire, contre récépissé,
- soit par acte extra-judiciaire.
e PourTneTésiliation®ndehorsdel'échéance@nnuelle, Fousdevez [pindreATademandeDndocument justifiant 0
le motif invoqué pour la résiliation.
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20. DEMARCHAGE
A DOMICILE

OU VENTE A
DISTANCE

e Entasdeésiliation2ncoursdeViedeotre @ontrat Thors&chéance ®u@hangement@eSituation&ffectantD
la nature du risque selon I'Article L 113.16 du Code), des frais de résiliation vous serons facturés (montant de
8,50@uros@au23/05/2011soumis @@volution).

s TiaTésiliationdeDotrepartdoitBtreMotifice parietire lecommandée Adressée@otredernierdomicileconnu.

Démarchage a domicile (article L 112.9 du Code des Assurances).

Toute personne physique qui fait I'objet soit d’'un démarchage a son domicile, a sa résidence ou a son lieu de
travail, méme a sa demande, et qui signe dans ce cadre une proposition d’assurance ou un contrat a des fins
qui n’entrent pas dans le cadre de son activité commerciale ou professionnelle, a la faculté d’'y renoncer par
lettre recommandée avec demande d’avis de réception adressée a I’Assureur ou son représentant pendant le
délai de quatorze jours calendaires révolus & compter du jour de la conclusion du contrat, sans avoir & justifier
de motifs ni & supporter de pénalités.

Toute lettre recommandée adressée a une entité juridique autre sera dépourvue de tout effet.

Vente 4 distance (article L 112-2.1 du Code des Assurances)

En cas de vente a distance vous bénéficiez de la faculté de renoncer & votre contrat dans les quatorze jours qui
suivent sa date de conclusion, sans motifs ni pénalités.

Modalité d’exercice du droit a rétractation
Vousdevez adresseriineletirefecommandée@vec@ccusédeTeception@TAssureur.

Modéle de lettre :

« Je soussigné(e), (nom, prénom, adresse) déclare renoncer & mon contrat d’assurance conclu (a distance,
par démarchage a domicile) le (date) et demande le remboursement de la cotisation déduction faite de la part
correspondant a la période durant laquelle le contrat était en vigueur.

Dans ce cas, la résiliation prendra effet & compter de la date de réception de la présente lettre. »

Toutefois, I'intégralité de la cotisation reste due & I'assureur si le souscripteur exerce son droit de renonciation
alors qu’un sinistre mettant en jeu la garantie du contrat et dont il n’a pas eu connaissance est intervenu pendant
le délai de renonciation.




6. DISPOSITIONS DIVERSES

PAREL LD leP Lo B Nous sommes subrogés dans vos droits et actions contre tout responsable du sinistre et jusqua concurrence
(article L 12112 de 'indemnité versée. Cela signifie que nous avons un recours contre tout responsable du sinistre dans Ia limite
du Code) de vos propres droits et actions pour récupérer le montant de I'indemnité versée.

22. PRESCRIPTION Toute action concernant le contrat doit étre entreprise dans un délai de 2 ans qui suit I'événement qui en est &

(article L 114.1 et 2 l'origine. Passé ce délai, votre ou notre action n'est plus recevable.
du Code)

Ce délai de prescription est interrompu par les procédés suivants :
s EiMousYousprésentonshnedffredepaiement,

s TIneGitation®@u@ssignation@nJustice,

e désignationd’un@xpert@IasSuited’unSinistre,

e Envoid’'unelettreFTecommandée@vecAccuséde FéceptionIparmouspourlepaiementd’uneGotisation, pard
vous pour le réglement d’une indemnité),

e TommandementBuSaisieSignifieATeluifueToneut@mpécherdeprescrire,
s Teconnaissancededette.

23. INFORMATIQUE Dans le cadre de la gestion du fichier clients, des données & caractére personnel vous concernant sont collectées
ET LIBERTES par Suravenir Assurances, responsable du traitement. Ces informations sont nécessaires a notre société pour
traiter votre demande. Ces données sont destinées a la société Suravenir Assurances. Elles pourront étre

utilisées par ses partenaires.

Un dispositif d’enregistrement et d’écoute éventuelle des conversations téléphoniques a été mis en place par
Suravenir Assurances, pour des raisons de qualité de service et de sécurité. Ces enregistrements sont destinés
a la seule société Suravenir Assurances.

Conformément aux dispositions de la loi Informatique et libertés du 6 janvier 1978 modifiée, vous disposez
d’un droit d’accés, de rectification, d’opposition pour motifs légitimes et de suppression des données ou
enregistrements vous concernant. Si vous souhaitez exercer ces droits, veuillez vous adresser a Suravenir
Assurances, TorrespondantiInformatique®tllibertés 334931 MNantes Tedex®.

24. CUMUL Si les risques garantis par le présent contrat sont ou viennent a étre couverts par une autre assurance, vous
D BN Le 8 devez immédiatement donner & chaque assureur connaissance des autres assurances.

Vousdevez, Ibrsdedette@ommunication, Taire @onnaitre TeMomdellassureur@vec TequelMineAutre@ssurance ]
aBtéTontractée@tindiqueriaSommeassuréefarticle1021-4@uTode).

Lorsquetes@ssurancessontsouscrites’onformémentAuxdispositionsded'articled 321-4 ©uTode, Vous
pouvez, en cas de sinistre, étre indemnisé auprés de 'assureur de votre choix.

PR AL LU0 autoritédeControledeSuravenirAssurances BstIAutorité e Tontrole Prudentiel [ACP) 61 Tue Taitbout 2754360
CONTROLE Paris cedex 9.

PLAG RS S8 Embarcation en co-propriété

Lorsque la mention en est faite aux Conditions Particuliéres, par la désignation des co-propriétaires, I'indemnité
versée aprés un événement garanti sera répartie proportionnellement aux parts détenues dans I'embarcation
assurée.




7. CONVENTION D’ASSISTANCE

Une Assistance a vos cotés 24h/24 et 7 /7
s Assistance@uxpersonnes
s Assistance@uxbateaux

Pour permettre a Suravenir Assistance d’intervenir, il est indispensable d’obtenir son accord préalable par
téléphone avant de prendre toute initiative ou d’engager toute dépense.

Contactez immédiatement Suravenir Assistance : Tél. : 01 41 85 91 48

PREAMBULE

La présente Convention d’Assistance constitue les Conditions Générales des garanties “Suravenir Assistance
Navigation de Plaisance”.

Elle précise le contenu et les limites des prestations d’assistance commercialisées auprés des clients titulaires
d’'un contrat d’assurance Navigation de Plaisance souscrit par I'intermédiaire de Suravenir Assurances.

La garantie Assistance est acquise en option, si la mention en est faite aux Conditions Particuliéres.

CesprestationsSontgarantiesetmisesenteuvrearlEurop Assistance, société anonyme au capital de
231801 B57uros, entrepriseTégie parleTodedesAssurances 451 366 205[RCSHBlanterre,d PPromenadedeIa’
Bonnette - 92230 Gennevilliers, conformément au protocole d’accord signé entre Europ Assistance et Suravenir
Assurances.

Suravenir Assurances se réservera toutefois la possibilité de substituer a cette société tout autre organisme de
méme nature susceptible de répondre, dans les mémes conditions, aux prestations contenues dans la présente
convention.

Dans cette hypothése, I'assuré aura la faculté de résilier la présente convention & son échéance contractuelle
mais ne pourra prétendre & aucune indemnité de ce chef.

27. DEFINITIONS

Les expressions ci-dessous ont dans la présente convention les significations suivantes :

Bateau

Le bateau de plaisance assuré auprés de Suravenir Assurances et dont le port d’attache est situé en France
métropolitaine ou en Principauté de Monaco. |l s’agit de voiliers, multicoques ou pneumatiques avec ou sans
moteur n'excédant pas : 12 métres de long, d’une valeur n’excédant pas 175 000 euros, dont la puissance des
moteurs n‘excéde pas 300 chevaux.

Bénéficiaire
Sont bénéficiaires, sous réserve de respecter les conditions énoncées au paragraphe “Pays d’origine”
ci-dessous :

s 18 Bouscripteur@’un@ontrat@’assuranceINavigation dePlaisance”Auprés@eSuravenirfAssurancespourled
bateau garanti,

s Tensembledespersonnes@onstituantTéquipage dubateau@arantipendantTapériodedu&llesMaviguentmul
séjournent sur celui-ci a titre gratuit, dans la limite du nombre de places prévues par la plaque du constructeur
du bateau.

Engin garanti
Par engin garanti autre que la définition de “bateau” il s’agit :
s des@nginsdeplagebavigables,dériveurs, petits Gatamarans, planche@NoileJusqu'ad 0MO0Ruros.

Limites géographiques et situation du risque

Les garanties d’Assistance s’exercent dans les limites géographiques suivantes, & I'exception de I'Algérie :
Nord : 60° latitude Nord Sud: 35° latitude Nord
Est: 30° longitude Est Quest : 20° longitude Ouest

e pourfebateau, Tesprestationsdécrites@ansTafprésenteConvention3’exercent @ésqu’ilSedrouve @ansmind
abri (port ou mouillage sur bouée) situé dans la zone géographique délimitée ci-dessus.

e pourdespersonnes,lesprestationsS’exercentésTeurFetourEierre dansIazonegéographiquedélimitée
ci-dessus.

En cas de dépassement de ces limites et a condition qu’il soit prévu au contrat d’assurance une extension de

zones de navigation, les prestations d’Assistance médicales sont maintenues dés leur retour & terre.

Pays d’origine
France métropolitaine hors Corse ou Principauté de Monaco.




CONDITIONS GENERALES ASSURANCE NAVIGATION DE PLAISANCE / 7. CONVENTION D’ASSISTANCE

28. REGLES A

OBSERVER EN CAS
D’ASSISTANCE

29. PRESTATIONS

D’ASSISTANCE
AUX PERSONNES

28.1. Régles a observer impérativement en cas d’assistance

Pour nous permettre d’intervenir, il est nécessaire :
= @appeler®SuravenirAssistance” pariéléphonedTel. JMN° 01 41 B59148),
= d'obtenirmotre@ccordpréalable Aavantdeprendrefouteinitiative ud’engagerIoute @épense,
* TeSeconformer@ux3olutionspréconisées,
» TedournirfousIesjustificatifs @riginauxdes dépensesdontIeFemboursement@stdemande,
s defournirfousles@lémentsFelatifs autontratSouscrit@thotammentd

- le numéro de la police d’assurance,

- la date d’effet du contrat d’assistance,

- le nom, prénom et adresse du bénéficiaire,

- la marque, le type de bateau,

- le numéro d'immatriculation du bateau.

Toute dépense engagée sans notre accord préalable ne donnera lieu 4 aucun remboursement ni prise en charge
a posteriori.
28.2. Titre de transport

Lorsqu’un transport est organisé et pris en charge en application de la présente convention, le bénéficiaire
s’engage, soit a nous réserver le droit d’utiliser le titre de transport qu’il détient, soit & nous rembourser les
montants dont il obtiendrait le remboursement auprés de I'organisme émetteur de ce titre de transport.

La présente convention d’assistance permet aux bénéficiaires de disposer des prestations décrites ci-aprés
en cas de maladie, blessure, décés, poursuites judiciaires hors du pays d’origine & la suite d’'un accident de
navigation, perte ou vol d’argent

29.1. Si vous étes malade ou blessé lors d’un voyage ou séjour sur le bateau

29.1.1. Transport du malade ou du blessé
Lorsque, malade ou blessé a bord du bateau, vous étes débarqué dans un port :

* Fit6tprévenus, Mousdrganisonslescontactsmecessaires@ntreMotre@quipenédicale, TeInédecindocal &t 0
éventuellement le médecin de famille, pour que toutes décisions soient prises sur la meilleure conduite a tenir,

* FiMosMedecinspréconisentinTapatriement@ulinTransportSanitaireduMmalade Dudu blessé, leGas@chéantd
avec accompagnement médical, au domicile dans son pays d'origine ou vers un service hospitalier mieux
équipé ou spécialisé proche de son domicile, nous prenons en charge et faisons effectuer I'évacuation, selon
la gravité du cas, par avion sanitaire ou avion de ligne, wagons-lits ou train en 1™ classe (couchette ou place
assise), ambulance ou véhicule sanitaire léger.

Ce transport ne peut étre organisé qu'aprés accord préalable de notre équipe médicale, aprés consultation
du médecin local.

Les frais de recherche, de secours et de sauvetage quels qu’ils soient ne sont pas pris en charge par nos
soins.

29.1.2. Retour d’un accompagnant

Si vous étes transporté dans les conditions définies au paragraphe “Transport du malade ou du blessé” : nous
organisons et prenons en charge le transport d’une personne également bénéficiaire de la présente convention
d’assistance qui voyageait avec vous, par train 1™ classe ou avion de ligne classe économique, jusqu’a votre
lieu d’hospitalisation dans votre pays d’origine.

29.1.3. Accompagnement des enfants

Si, a la suite d’'une maladie ou d’une blessure survenue a bord du bateau, vous vous trouvez dans I'impossibilité
de vous occuper de vos enfants agés de moins de 15 ans qui vous accompagnent sur le bateau.

Nous organisons le retour des enfants a votre domicile dans votre pays d’origine et prenons en charge le voyage
aller et retour par train 1™ classe ou avion de ligne classe économique :

= Hpitd’'unepersonneChoisiepar¥ous, domiciliéedansNotre baysd’origine,

= Soitd'unedemoshotesses.

29.1.4. Equipier ou skipper de remplacement

Cette prestation n'est pas rendue pour les embarcations définies dans le paragraphe “engin garanti autre que
bateau”.

Si, & la suite d'une maladie ou d’une blessure survenue & bord du bateau, vous faites I'objet d’un transport tel que

décrit au paragraphe “Transport du malade ou du blessé” ci-dessus, et si I'équipage se trouve dans I'incapacité

de ramener le bateau & son port d’attache habituel :

¢ EpithousnettonsATadisposition@’'unepersonnedésignéeparlePpropriétaire ubateau, inDilletdeTraind
1" classe ou d’avion de ligne classe économique afin qu’elle se rende au bateau immobilisé,
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¢ EpitMous@nvoyonsinEkipperodulin@quipierafinideTamenerlebateauBonport@’attachehabituelparde
chemin le plus direct.
Seuls les frais de voyage du skipper ou de I'équipier a partir de la France métropolitaine ou de la Principauté
de Monaco sont a notre charge, son salaire reste a votre charge.

Dans tous les cas, les frais afférents a 'utilisation ou & I'entretien du bateau restent & votre charge (notamment
les frais de carburant et frais portuaires).

29.1.5. Présence d’un proche au chevet

* Hivous@teshospitaliséSurplace, @laBuite[d’une Taladiebud’unAccidentSurvenu(e)Torsd’und@éplacement
en France ou a I'étranger a bord de votre bateau, et que nos médecins ne préconisent pas un transport avant
10Jours, MousrganisonsetbrenonsEnthargeleYoyage@ller/retourd’unepersonnedeésignéeparousetd
résidant en France, par train 1™ classe ou avion de ligne en classe économique, afin qu’elle puisse se rendre
avotrethevet.INousparticiponsauxdraisd’hoteldeTettepersonnedchambre 3 petit-déjeuner) Jusqu’ad
concurrence de 60 euros TTC par nuit pendant 10 nuits maximum,

» Hi,AAldaSuite[d’'unenaladie Dud’'unAccident Survenu(e)dorsd’'undéplacement®n France bu@Tétranger,J
vous@avezétéMmospitalisé Surplace®t¥ousdevezprolonger¥otreSéjouraThotel, Surprescriptionnédicaled
exclusivement, Mousprenons@nthargetesraisdeSejourfchambre 3 petitdéjeuner)jusqu’aGoncurrence
de 60 euros TTC par nuit pendant 10 nuits maximum.

29.1.6. Remboursement complémentaire de frais médicaux engagés a I'étranger

Nous vous remboursons la partie des frais médicaux restant & votre charge aprés remboursement effectué par
laBécuritéBociale @t/oufout Autrerganismedeprévoyance, déductionfaited’unefranchisede B0Buros T TCO
par dossier.

Le montant maximum de remboursement complémentaire de frais médicaux est de 6 000 euros TTC par
bénéficiaire et par événement.

* NaturedesTraisuvrantdroitiaTemboursement@omplémentaire
- honoraires médicaux,
- frais de médicaments prescrits par un médecin ou un chirurgien,
- frais exposés pour les petits soins dentaires & concurrence de 60 euros TTC par bénéficiaire et par événement,
- frais d’'ambulance ordonnée par un médecin pour un trajet local,
- frais d’hospitalisation, & condition que vous soyez intransportable par décision de nos médecins, aprés
consultation du médecin local.
La prise en charge des frais d’hospitalisation cesse & compter du jour ol nous serons en mesure d'effectuer
votre rapatriement.

29.1.7. Avance sur frais d’hospitalisation a I’étranger

Nous faisons I'avance des frais d’hospitalisation engagés hors de France, 4 hauteur du montant de 6 000 euros
TTC par bénéficiaire et par événement, pour les soins prescrits en accord avec nos médecins, a condition que
vous soyez juge intransportable par notre équipe médicale, et tant qu’il est impossible de vous rapatrier.
Aucune avance ne sera accordée a dater du jour ol nous serons en mesure d’effectuer votre rapatriement.

Vous¥ous@ngagezamnousTembourserlesSommes@vancéesdansles30jours@présféceptiondenotreTacture.

29.2. En cas de décés lors d’un voyage ou séjour sur le bateau
Si un bénéficiaire décéde a la suite d’une maladie ou d’'une blessure survenue au cours d’un voyage ou séjour
sur le bateau :

* Nousorganisons®tprenonsenthargeleransportduTorpsjusqu’audieudes®bséques, dansSonpaysd
d’origine, y compris les frais nécessités par les soins de préparation et les aménagements spécifiques au
transport,

Nous prenons en charge les frais de cercueil 2 concurrence de 800 euros TTC maximum. Les autres frais et
notamment les frais de cérémonie, convois locaux, inhumation, restent a la charge de la famille.

29.3. En cas de décés d’un membre de la famille d’un bénéficiaire

Si vous apprenez, au cours du voyage, le décés en France d’un membre de votre famille (conjoint ou concubin,

enfant, pére, mére, Trére, Sceur, grand-parent, Petit-enfant), housdrganisonsetprenonsenichargejusqu’aulieud

des obséques :

* Epitvotreoyage@ller/retour@ndraind™ classe ou avion de ligne classe économique,

* SpitvotreWoyage&llersimple®ndraind™ classe ou avion de ligne classe économigue ainsi que celui d’une
autre personne également bénéficiaire qui voyageait avec vous.

Dans tous les cas, nous vous demanderons de nous adresser un certificat de décés.




CONDITIONS GENERALES ASSURANCE NAVIGATION DE PLAISANCE / 7. CONVENTION D’ASSISTANCE

30. PRESTATIONS

D’ASSISTANCE
AUX BATEAUX

29.4. Envoi de médicaments

Lorsque vous ne disposez pas des médicaments prescrits par un médecin, indispensables a votre traitement

et si aucune équivalence n'existe sur place :

e NousMousGhargeonsdelarecherche@nFrancemétropolitaine et dellenvoidesmédicamentsintrouvablessurd
place, sous réserve des contraintes légales locales et francaises. Notre responsabilité ne pourra étre engagée
en cas de non-disponibilité des médicaments ou de leurs équivalents en France métropolitaine,

e Mousprenons@nEhargelesiraisd’expédition®tYous Te-facturonslesiraisdedouanetTeGoltd achat@esO
médicaments.

Lenvoi des médicaments est soumis a la legislation en vigueur dans le pays destinataire.

29.5. Avance de fonds

* HivousTaites Tlobjetde Poursuites judiciaireshorsdeNotrebaysd’origine AlaSuite d’'unaccident deDavigation, J
a I'exclusion de toute autre cause :
Nous pouvons vous faire I'avance :
- de la caution pénale exigée par les autorités, a concurrence de 800 euros TTC,
- des honoraires d’avocat a concurrence de 800 euros TTGC,

* BntasdePerteDudeNoldeYosMoyensdePaiement, ouspouvons¥ousTaireneAvanced’'unMmontantded
450@urosmaximum,

* BntasdeperteTotale dudeNoldeTotrebateau, Mouspouvonseffectuermine avancedeTonds d’'unmontantJ
ded50®urosmMaximumXI¥ouspermettantd’acheterdeseffets depremiéreMdécessité,

* BntasdeiseSous3équestredeotrebateauparTes@utoritésinaritimes, mouspouvonsTaireine@Avance
d’'unmontantded0M00urosmMaximum@Afinde¥ous Permettre defécupérerotrebateau. YousNousengagez
a nous rembourser les sommes avancées dans un délai de trois mois & compter du jour de I'avance. Si entre
tempsIacaution pénaleous@stTemboursée parlesAutoritésdupays, ElledevraBAussitdthous BireFestituée.

En aucun cas, nous ne prenons en charge les suites judiciaires dans votre pays d’origine consécutives a un
accident ou a des poursuites survenues hors de votre pays d’origine.

Ces prestations sont uniquement réservées aux embarcations répondant & la définition ci-dessus “bateau”. Sont
exclues, les embarcations définies dans le paragraphe “engin garanti autre que bateau”.

La présente convention d'assistance permet aux bénéficiaires de disposer des prestations décrites ci-dessous
en cas de panne, d’avarie ou de vol du bateau.

30.1. Envoi de piéces détachées

Si a la suite d’'une avarie, les piéces détachées, indispensables a la poursuite du voyage et a la sécurité du

bateau, ne sont pas disponibles sur place :

e NousYousdesTaisonsparveniriparlesnoyenslesplusiapidesetprenons@nthargedesiraisd'expéditiond
depuis la France métropolitaine ou la Principauté de Monaco.
Le co(t des piéces détachées ainsi que les frais de douane restent a votre charge.
Dés votre retour, vous vous engagez a nous rembourser le prix d’achat des piéces détachées sur la base du
prix public TTC en vigueur au moment de I'achat. Toute commande est due.

* TettePrise®nthargeM’estbas@pplicableaudransportdepiéces™
- nécessitant un convoi exceptionnel en cas de transport par route,
- ne tenant pas dans un container “soute” en cas de transport aérien.

= Tabandonedadabricationparde©onstructeur, Tafhon-disponibilité en FranceMétropolitaine @'une®udes ]
piéces demandées constituent des cas de force majeure, qui peuvent retarder ou rendre impossible I'exécution
de cet engagement.

e TesenvoiseffectuésSontSoumisAdaréglementationdudretfdemarchandises fuilinterdit, hotamment, O
I'acheminement de matiéres dangereuses ou corrosives.

30.2. Retour de I’équipage

Si, a la suite d’une avarie, le bateau est immobilisé plus de 5 jours pour réparations, ou en cas de vol total :

* NousDrganisons®tprenons@nthargelefetourdelléquipage@uportd’attache habitueldubateaududansied
pays d’origine respectif de chaque bénéficiaire, par train 1™ classe ou par avion de ligne classe économique.

30.3. Frais de remorquage

En cas de panne interdisant toute navigation, nous participons a concurrence de 250 euros TTC aux frais de
remorquage ou de transport du bateau vers un lieu permettant d’effectuer la réparation. Nous effectuons le
remboursement sur présentation d’une facture acquittée.

30.4. Frais de gardiennage

En cas de panne immobilisante, nous participons aux frais engagés pour la place de port a concurrence de
250 euros TTC maximum sur présentation d’'une facture acquittée.
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30.5. Récupération du bateau immobilisé sur place

Lorsque I'équipage a été acheminé dans les conditions décrites au paragraphe “Retour de I'équipage” ci-dessus,

a la suite d’'une avarie immobilisant le bateau plus de 5 jours pour réparations, nous pouvons, une fois le bateau

réparé sur place :

¢ EpitMettre ANotredispositiondeuxbilletsdefraind™ classe ou d’avion de ligne classe économique afin d'aller
récupérer le bateau,

e EpitenvoyerinEkipper@tmin@quipier pourTamenerlebateauaSonport@attachehabituelparle Theminde O
plus direct par la mer ou par voie terrestre.
Seuls les frais de voyage aller du skipper et de I'équipier a partir de la France métropolitaine ou de la Principauté
de Monaco sont a notre charge.

30.6. Hébergement sur place

Si, a la suite d’'une avarie, d’un vol ou d'une tentative de vol, le bateau est rendu inhabitable, nous prenons en
chargeThébergement@Thotel @eléquipagePprésent@ulnoment@usinistre, A@oncurrence e B02urosd TCO
par nuit et par personne, pendant 3 nuits maximum.

30.7. Informations conseil
Sur simple appel téléphonique, du lundi au samedi de 9 heures & 18 heures, nous recherchons les informations
et les renseignements & caractére documentaire.

Nous apportons aux questions qui nous sont posées une réponse objective et nous ne pouvons, en aucun cas,

étre tenus pour responsables de vos interprétations ni de leurs conséquences éventuelles.

Mise en relation :

* Hurdemandedubéneéficiaire, houspouvonslIeTenseignerSuite aTnproblémed’ordre Inédical®uIechniqued
survenu a I'étranger afin de I'orienter, voire de le mettre en relation avec un intervenant local,

= TiousMepouvons, BnAucuntas, BtredenuspourTesponsablesdeTinterprétationhide 3esTonséquences
éventuelles.

31. EXCLUSIONS

s[IasconséquencesesincidentsZurvenus@uToursd’'épreuvesmotonautiques, ToursesuTompétitionsO
soumises par la réglementation en vigueur, a l'autorisation des pouvoirs publics lorsque le bénéficiaire y
participe en qualité de concurrent ou pour les voiliers, au cours de courses de croisiéres en solitaire,

s Ies@onséquencesdellimmobilisationdubateaupour@ffectuerdesdpérationsd’entretien,

s Ies@onséquencesdellimmobilisation dubateaudue@ux@onditionsmnétéorologiques,

s[IaspannesDufuptures@ematérielbemettantpas@nCauselaBécuritédubateau@tiapoursuite@uoyage,

s[I8sGonséquencesd’undéfautGaractériséd’entretien,

s fout@onvoyage®udransporidebateaupardesinoyensAuires queGeuxVisésATarticle TRécupération@ul
bateau limmobilisé sur place” en cas d’avarie du bateau,

e Tutilisation dubateau@desinsAutresquedellesd’agrémentpersonnel, fellesguelocation, tharters, @colesD
de voile, de croisiére ou de conduite ou toute autre utilisation rémunérée,

s TutilisationMulbateaulpour@esActivitéshllégalesu, plus@énéralement, enlnfractionAavecdalégislationO
internationale,

s dout@vénementmonprévupariaprésenteGonventiond’assistance,

e IesTrais@ngagésSanshotreAccordpréalable@umon@xpressémentprévus,

e IessinistresBurvenus@ansiespaysexclusdela@arantiedu®ndehorsdesdatesde Validité @uGontrat,

s Iesoyages@ntrepris@ans Iinutdediagnosticet/oudedraitementIpourTassistance@muxpersonnes),

e IesTraismonjustifiéspardes@ocumentsoriginaux,

e IesTrais@eSecoursprimaires@®ngagés@nFrance,

s[las[Btats[pathologiquesantérieurementconstitués@dadate deldéparti&nVoyage, deursTechuteset/oud
complications et les affections en cours de traitement non encore consolidées avant le déplacement (nous
nous réservons la possibilité de demander un justificatif de la date du départ),

s IesMnaladiesMentales@yantdéjadait Tobjetd’'undraitement,

s I'brganisationetdalpriselenTharge@uransportviséAulparagraphelransportZRapatriementpourdesO
affections ou lésions bénignes qui peuvent étre traitées sur place et qui n'empéchent pas le bénéficiaire de
poursuivre son déplacement ou son séjour,

sIesconséquencesdel'usagedemédicaments,drogues, BtupéfiantsetproduitsAssimilésmonbrdonnésd
médicalement, de 'usage abusif d’alcool,

s Ies@onséquencesd’actesintentionnelsdelapartdubénéficiaireDulesconséquencesd’actesdolosifsobudel
tentative de suicide,

eIBslincidentsliés@min@tatdegrossessedontleFisqueBtait@onnu@vantie jpurdudépart@noyage, tidansO
tous les cas, les incidents dus a un état de grossesse au-dela de la 36° semaine,
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sIasdemandesd’assistance Sefapportantalaprocréationmédicalement@ssistée@u@ATinterruption Wolontaire D
de grossesse,

sIasdrais@nédicaux, Thirurgicaux@tpharmaceutiques@ngagés@nFranceu’ilsSoientumon@onsécutifsAl
une maladie ou & un accident survenus a I'étranger,

sIasTrais@'optiquelunettes uerresdetontact, par@xemple),
sIasTraisd’appareillagesédicaux@tprothéses{dentaires Motamment),
elesfraisdeGuredhermale,

e Ieslnterventions@caractére@sthétique,

e IesTrais@eSéjour@nInaisondeTepos,

s IesTrais@e@ééducation, Kinésithérapie, Thiropraxie,

e Ies¥isitesmédicalesdeTontréle@tlesiraiss'yTapportant,
sIasTrais@’achat@eNaccins@tlesirais@eaccination,
sIasTrais@ebilandeSanté@tdedraitements Inédicaux@rdonnés@nFrance,

eIasTraisdeServicesédicaux Duparamédicaux, @td’achatdeproduitsdontIeGaractéreihérapeutique@’est
pas reconnu par la législation francaise,

e[les{raisdeMestaurant,
eIesTraisliés@Aux@ExcédentsdepoidsdesbagagesIorsd’unTapairiement par@viondeligne,
elesTrais@edouane,

e IesTrais@’annulationdeSéjour,

e IesTrais@efecherche®tdeSecoursdesbersonnes,

s Iesolsdebagages, matériels@t@bjetsdivers festésdansiebhateau,

s Iesolsprovoquésintentionnellement.

32. CADRE
JURIDIQUE

32.1. Durée/validité

La validité de la garantie “Suravenir Assistance” est liée a la validité du contrat d’assurance Navigation de
Plaisance.

La garantie d’assistance prend effet &4 la date de souscription de la présente convention.

Elle arrive & échéance et peut &tre renouvelée a la méme date et dans les mémes conditions que le contrat
d'assurance Navigation de Plaisance. Elle est résiliée, annulée ou suspendue aux mémes dates et dans les
mémes conditions que le contrat d’assurance Navigation de Plaisance.

32.2. Circonstances exceptionnelles
Le fait de gréve ne constitue pas une raison de déclenchement des services de Suravenir Assistance.

Suravenir Assistance ne peut étre tenu pour responsable des manquements a I'exécution des prestations
résultant de cas de force majeure ou d’événements tels que guerres civiles ou étrangéres, instabilité politique
notoire, mouvements populaires, émeutes, actes de terrorisme, représailles, restriction a la libre circulation des
personnes et des biens, gréves, explosions, catastrophes naturelles, désintégration du noyau atomique, ni des
retards dans I'exécution des prestations résultant des mémes causes.

32.3. Subrogation

Conformément a 'article L 121.12 du Code des Assurances, Europ’Assistance est subrogée a concurrence des
indemnités payées et des services fournis par elle dans les droits et actions du bénéficiaire contre toute personne
responsable des faits ayant motivé son intervention.

32.4. Prescription

Conformément@Tarticlel. 114 .1 duTodedesAssurances, TouteactiondérivantdeTaDbrésente@onvention@std
prescrite dans un délai de deux ans a compter de I'événement qui y donne naissance.

32.5 Informatique et libertés

Dans le cadre de la réalisation des prestations d’un contrat d’assistance souscrit dans un contrat d’assurances
avec Suravenir Assurances, Europ Assistance, responsable du traitement est amené a collecter, des données a
caractére personnel et éventuellement des données de santé vous concernant. Ces données sont nécessaires
au traitement informatique de votre demande, pour des finalités de gestion de la prestation, de suivi qualité et
de statistiques.

Ces informations sont uniquement réservées aux services d’Europ Assistance en charge de votre contrat et
pourront étre transmises pour les seuls besoins de la réalisation du service a des prestataires ou partenaires
d’Europ Assistance.
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Vousdisposezd'undroit@’accés,deModification, deTectification@t AdesdinsI&gitimes @eSuppression@es
informations vous concernant en écrivant a : Europ Assistance - Service Qualité, 1 promenade de la Bonnette,
92633 Gennevilliers cedex.

Pour les besoins de la réalisation du service demandé, vous consentez a ce qu’un transfert d’informations
vous concernant est réalisé en dehors de la Communauté Européenne, Europ Assistance prendra des mesures
contractuelles avec les destinataires afin de sécuriser ce transfert.

Un dispositif d’enregistrement et d’écoute éventuelle des conversations téléphoniques a été mis en place par
Europ Assistance, pour des raisons de qualité de service et de sécurité. Ces enregistrements sont exclusivement
destinés a I'usage interne de l'assisteur et seront détruits aprés deux mois & compter de leur enregistrement.
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Suravenir Assistance
Prestations garanties®t Inises@nTeuvre parEuropAssistance,
conformément au protocole d’accord signé entre Europ Assistance et Suravenir Assurances.

Europ Assistance
Société anonyme au capital de 23 601 857 euros
EntreprisefégieparleCodedesAssurancesZ451 B66[405RCSMNanterre,
1 Promenade de la Bonnette - 92230 Gennevilliers.
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